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8/TBA-500086 Kunstst
6/TBA-520922 A0BO6 A

KUEHNE+NAGEL grl.
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A1) Customer Involes Addresg @ ... 1. . ... " RR W7 n,,m,.,k.{ . - " WE
Magna PT S.p.A. Our ID number: 18) No.
[ » Via dei Ciclamini, 4 - DE145996159 2295323
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: ) Date
ITALIEN IT04886850728 8.05.26
{6) Suppller {6}  Fraight {7} Delivery {really) wolge
SN: 9101 1364 pald I l unpalctl Raliroad cgr  jCarrler 1@ No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frolght goyds ot ity
Daimlerstralle 49-53 Express g vehitle
70825 Korntal-Miinchingen i"p’““ 19 Date
ost
{10} Your Ret {11} Yeur Order No./Data 116} Addltlonal Details {12) OQur Departement """ﬂ?: Direct dial| (14} Qur RefNo.
411 550004752401 Frau Spagnuolo, Sop
5.05.26
| (191 ____Shipment Method___ [paldi20junpaid] (21 Packing ] (22) Marks 23 Total Welght kg @4
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below S08 675 480
126} Shipping Address F-"EC"_P..H!H!,.O.QQ S
Magna PT S.p.A., Plant Medugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR, | 14248
(27) 128) Part-Na {29} Description (30} 3n {40) Gustomer Remarks ]
{Pos.) : {21} Pacling n Quantity ums. Quantity R ) F;a_lf_ler_k_s. j__
Delivery:
1 | M0161545 480 (pc
M0161545 ZB AKTUATOR y
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EC level 00
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{42) Goods Inwards Remarks

{43) Quantity Check

44}  Quality Check

{46} Receiver
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seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005469 vom 06.05.2026

Ludwigsburg, 08.05.2026
Seite 1 von 2

26-005469

4 Absender / editeur
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdanBeférderunigsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Straengtterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date  15.05.2026

Zeit / Temps

401 und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen o o P
. 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Lend/Pays  Deutschland Zeitd Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  08.05.2026
3 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
gPos. 40 ZeichervNr. 14 Anzahl der LM 4 9 Art der Verpackung {3 Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg
1 2295323 6 COLLI Getriebeteile 1.821 13,00
2 2295324-325 4 COLLS 4 Europal. + 12 PAL 80x60 + 2
KLT
3 2295423 2 cCcouul
4 2295424 1 COLLI
5 2295425 1 COLLI
6 2295426 1 COLLI
7 2295427 1 coLu
8 2295428 1 CoOLLI
9 2295429 1 COLLI
Summe:
Totat 18,00 COLLI 1.821,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventicns particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtichos Kernaeichen P Uberrlah(nebesgat!_g;ung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
A M R == L] = T
geseli4idh VoRAGRnldlgh Fahrer erfolat.

Via Jdvi Ciclamiri, sne - 70026 ifhbdugne (BA)
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsagericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



